
RIFLE VIPER BORESNAKE WITH DEN - HOPPES 35-375 CALIBER RIFLE
BORESNAKE WITH DEN

Simple Pull-Through Cleaning

The Rifle Viper Bore Snake is a braided nylon, pull-through cleaning cord that
scrubs, cleans, and lubricates in a single step. The Rifle Viper is just like the
original Bore Snake, with 50% more scrubbing surface for those extra-tough
cleaning jobs. Calibers: 5.56mm, .22, .223, 6mm, .240, .243, .244, 7mm, .270,
.284, .30, .308, .338, .340, .35, .350, .358, .375, .416, .44, .45-70, .458, .460, .50,
.54 Simply apply bore cleaner to the front of the cord, oil to the end, drop the
weighted end down the bore, and pull through. The cone-shaped, nylon bore
guide on the lead end protects your gun’s rifling. Extra, built-in bronze brushes
and braided cord clean and oil the bore in a few passes. Washable and reusable
with "den" case for storage.

Attributes

Name: HOPPES 35-375 CALIBER RIFLE BORESNAKE WITH DEN
Manufacturer: HOPPES
Product no.: 100028564
Mfr. No.: 24018VD
Caliber: 35 Caliber (.358),375 Caliber (.375)
Style: Rifle
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 026285001372
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Sicherheitsanleitung für den RIFLE VIPER
BORESNAKE MIT DEN HOPPES 35375 CALIBER
RIFLE BORESNAKE

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den RIFLE VIPER BORESNAKE MIT DEN HOPPES 35375 CALIBER RIFLE
BORESNAKE entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine effiziente und effektive Reinigung deines
Gewehrs zu gewährleisten. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung dieses Produkts
sicherzustellen, lies bitte die in diesem Dokument aufgeführten Sicherheitsrichtlinien sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie im Produkttext
beschrieben.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets sicher und verantwortungsbewusst vor und halte alle relevanten
Gesetze und Vorschriften ein.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle sofort den zuständigen Behörden.
Bleibe informiert über Produktrückrufe, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate überprüfst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Risiko von Verletzungen bei unsachgemäßer Verwendung des Produkts.
Risiko von Schäden an der Feuerwaffe, wenn das Produkt nicht korrekt verwendet wird.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Bore Snake entladen ist.
Verwende den Bore Snake nicht, wenn er beschädigt oder abgenutzt erscheint.
Verwende den Bore Snake in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungsmitteln zu
vermeiden.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Anwendung von Bore Cleaner und Öl.
Ziehe den Bore Snake nicht mit übermäßiger Kraft durch den Lauf.

Altersbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder bestimmt. Bewahre es sicher und außerhalb
der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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3.  

4.  

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist.
Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich Bore Cleaner und Öl.

Anwendung des Reinigers:

Trage Bore Cleaner auf die Vorderseite des Bore SnakeKabels auf.
Füge Öl am beschwerten Ende des Kabels hinzu.

Verwendung des Bore Snake:

Lasse das beschwerte Ende des Bore Snake in den Lauf der Feuerwaffe fallen.
Ziehe den Bore Snake sanft und gleichmäßig durch den Lauf.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf für eine gründliche Reinigung.

Nach der Reinigung:

Überprüfe nach der Reinigung den Bore Snake auf Schäden.
Bewahre den Bore Snake in der mitgelieferten "den"Hülle auf, um ihn sauber und bereit für die
zukünftige Verwendung zu halten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge verwendete Reinigungsmittel und Öle gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Bore Snake nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er beschädigt ist. Überprüfe die lokalen
Richtlinien für ordnungsgemäße Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur sicheren Verwendung des RIFLE VIPER BORESNAKE MIT DEN HOPPES 35375 CALIBER RIFLE
BORESNAKE, siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder im Benutzerhandbuch
angegeben sind.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Verwendung des RIFLE VIPER
BORESNAKE MIT DEN HOPPES 35375 CALIBER RIFLE BORESNAKE gewährleisten. Vielen Dank, dass du
Sicherheit und verantwortungsbewusste Pflege von Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for RIFLE VIPER
BORESNAKE WITH DEN HOPPES 35375 CALIBER
RIFLE BORESNAKE

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE VIPER BORESNAKE WITH DEN HOPPES 35375 CALIBER RIFLE
BORESNAKE. This product is designed to provide efficient and effective cleaning for your rifle. To ensure your safety
and the proper use of this product, please read and follow the safety guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as described in the product text.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of wear or damage before use.
Always handle firearms safely and responsibly, following all relevant laws and regulations.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities immediately.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Risk of injury if the product is misused.
Risk of damage to the firearm if not used correctly.

Avoiding Hazards:

Always ensure the firearm is unloaded before using the bore snake.
Do not use the bore snake if it appears damaged or worn.
Use the bore snake in a wellventilated area to avoid inhaling cleaning solvents.
Follow the manufacturer's instructions for applying bore cleaner and oil.
Do not pull the bore snake through the barrel with excessive force.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by children. Keep it stored safely away from children and pets.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation:

Ensure your firearm is unloaded.
Gather necessary cleaning supplies, including bore cleaner and oil.

Applying Cleaner:

Apply bore cleaner to the front of the bore snake cord.
Add oil to the weighted end of the cord.

Using the Bore Snake:

Drop the weighted end of the bore snake down the barrel of the firearm.
Pull the bore snake through the barrel gently and steadily.
Repeat as necessary for thorough cleaning.

PostCleaning:

After cleaning, inspect the bore snake for any damage.
Store the bore snake in the provided "den" case to keep it clean and ready for future use.

Disposal Instructions
Dispose of any used cleaning solvents and oils according to local regulations.
Do not dispose of the bore snake in regular household waste if it is damaged. Check local guidelines for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions regarding the safe use of the RIFLE VIPER BORESNAKE WITH DEN HOPPES 35375 CALIBER
RIFLE BORESNAKE, please refer to the manufacturer's contact details provided on the packaging or user manual.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the RIFLE VIPER BORESNAKE WITH DEN
HOPPES 35375 CALIBER RIFLE BORESNAKE. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm care.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el RIFLE
VIPER BORESNAKE CON DEN HOPPES 35375
CALIBER RIFLE BORESNAKE

Introducción
Gracias por elegir el RIFLE VIPER BORESNAKE CON DEN HOPPES 35375 CALIBER RIFLE BORESNAKE. Este
producto está diseñado para proporcionar una limpieza eficiente y efectiva de tu rifle. Para garantizar tu seguridad y
el uso adecuado de este producto, por favor lee y sigue las pautas de seguridad que se describen en este
documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para el propósito previsto, como se describe en el texto del
producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Revisa regularmente si hay signos de desgaste o daños antes de usarlo.
Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable, siguiendo todas las leyes y
regulaciones pertinentes.
Informa de inmediato a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o incidente.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones si el producto se utiliza incorrectamente.
Riesgo de daños al arma de fuego si no se usa correctamente.

Evitando Peligros:

Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el bore snake.
No uses el bore snake si parece estar dañado o desgastado.
Usa el bore snake en un área bien ventilada para evitar inhalar disolventes de limpieza.
Sigue las instrucciones del fabricante para aplicar el limpiador de cañón y el aceite.
No tires del bore snake a través del cañón con fuerza excesiva.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto no está destinado para el uso de niños. Guárdalo en un lugar seguro, alejado de niños y
mascotas.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo limpiador de cañón y aceite.

Aplicación del Limpiador:

Aplica el limpiador de cañón en la parte delantera del cordón del bore snake.
Agrega aceite al extremo pesado del cordón.

Uso del Bore Snake:

Deja caer el extremo pesado del bore snake por el cañón del arma de fuego.
Tira del bore snake a través del cañón de manera suave y constante.
Repite según sea necesario para una limpieza completa.

Postlimpieza:

Después de limpiar, inspecciona el bore snake en busca de cualquier daño.
Guarda el bore snake en la funda "den" proporcionada para mantenerlo limpio y listo para su uso
futuro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier disolvente y aceite de limpieza usados de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el bore snake en la basura doméstica regular si está dañado. Consulta las pautas locales para
métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta relacionada con el uso seguro del RIFLE VIPER BORESNAKE CON DEN HOPPES 35375
CALIBER RIFLE BORESNAKE, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados en el empaque o
manual del usuario.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del RIFLE VIPER BORESNAKE CON DEN
HOPPES 35375 CALIBER RIFLE BORESNAKE. Gracias por priorizar la seguridad y el cuidado responsable de las
armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le RIFLE VIPER BORESNAKE
AVEC DEN HOPPES 35375 CALIBER RIFLE
BORESNAKE

Introduction
Merci d'avoir choisi le RIFLE VIPER BORESNAKE AVEC DEN HOPPES 35375 CALIBER RIFLE BORESNAKE. Ce
produit est conçu pour fournir un nettoyage efficace et performant de votre carabine. Pour garantir votre sécurité et
une utilisation appropriée de ce produit, veuillez lire et suivre les directives de sécurité décrites dans ce document.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues comme décrit dans le texte du produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement les signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Manipulez toujours les armes à feu de manière sécurisée et responsable, en suivant toutes les lois et
réglementations pertinentes.
Signalez immédiatement tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Risque de blessure si le produit est mal utilisé.
Risque de dommages à l'arme à feu si le produit n'est pas utilisé correctement.

Éviter les Risques :

Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser le bore snake.
Ne pas utiliser le bore snake s'il semble endommagé ou usé.
Utilisez le bore snake dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des solvants de nettoyage.
Suivez les instructions du fabricant pour l'application du nettoyant pour canon et de l'huile.
Ne tirez pas le bore snake à travers le canon avec une force excessive.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants. Gardezle stocké en toute sécurité, loin des
enfants et des animaux de compagnie.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée.
Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le nettoyant pour canon et l'huile.

Application du Nettoyant :

Appliquez le nettoyant pour canon à l'avant du cordon du bore snake.
Ajoutez de l'huile à l'extrémité lestée du cordon.

Utilisation du Bore Snake :

Faites tomber l'extrémité lestée du bore snake dans le canon de l'arme à feu.
Tirez doucement et régulièrement le bore snake à travers le canon.
Répétez si nécessaire pour un nettoyage approfondi.

PostNettoyage :

Après le nettoyage, inspectez le bore snake pour tout dommage.
Rangez le bore snake dans le boîtier "den" fourni pour le garder propre et prêt à une utilisation future.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez tout solvant et huile de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le bore snake dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé. Consultez les
directives locales pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant l'utilisation sécuritaire du RIFLE VIPER BORESNAKE AVEC DEN HOPPES 35375
CALIBER RIFLE BORESNAKE, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies sur l'emballage ou dans
le manuel de l'utilisateur.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace du RIFLE VIPER BORESNAKE AVEC
DEN HOPPES 35375 CALIBER RIFLE BORESNAKE. Merci de donner la priorité à la sécurité et à l'entretien
responsable des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE VIPER
BORESNAKE CON DEN HOPPES 35375 CALIBER
RIFLE BORESNAKE

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE VIPER BORESNAKE CON DEN HOPPES 35375 CALIBER RIFLE BORESNAKE.
Questo prodotto è progettato per fornire una pulizia efficiente ed efficace per il tuo fucile. Per garantire la tua
sicurezza e un corretto utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida di sicurezza
riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto nel testo del prodotto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile, seguendo tutte le leggi e i regolamenti
pertinenti.
Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Rischio di infortunio se il prodotto viene utilizzato in modo improprio.
Rischio di danneggiare l'arma se non utilizzato correttamente.

Evitare i Pericoli:

Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il bore snake.
Non utilizzare il bore snake se appare danneggiato o usurato.
Utilizza il bore snake in un'area ben ventilata per evitare di inalare solventi per la pulizia.
Segui le istruzioni del produttore per l'applicazione del detergente per canne e dell'olio.
Non tirare il bore snake attraverso la canna con forza eccessiva.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo conservato in modo sicuro lontano
da bambini e animali domestici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica.
Raccogli i materiali di pulizia necessari, inclusi detergente per canne e olio.

Applicazione del Detergente:

Applica il detergente per canne all'estremità anteriore del cordino del bore snake.
Aggiungi olio all'estremità pesata del cordino.

Utilizzo del Bore Snake:

Lascia cadere l'estremità pesata del bore snake nella canna dell'arma da fuoco.
Tira il bore snake attraverso la canna delicatamente e in modo costante.
Ripeti se necessario per una pulizia approfondita.

PostPulizia:

Dopo la pulizia, ispeziona il bore snake per eventuali danni.
Conserva il bore snake nella custodia "den" fornita per mantenerlo pulito e pronto per l'uso futuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali solventi e oli per la pulizia usati secondo le normative locali.
Non smaltire il bore snake nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato. Controlla le linee guida locali per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante l'uso sicuro del RIFLE VIPER BORESNAKE CON DEN HOPPES 35375
CALIBER RIFLE BORESNAKE, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla
confezione o nel manuale dell'utente.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del RIFLE VIPER BORESNAKE CON DEN
HOPPES 35375 CALIBER RIFLE BORESNAKE. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla cura responsabile
delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla WĘŻA
CZYSZCZĄCEGO RIFLE VIPER Z DEN HOPPES 35375
KALIBER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WĘŻA CZYSZCZĄCEGO RIFLE VIPER Z DEN HOPPES 35375 KALIBER. Produkt ten został
zaprojektowany, aby zapewnić efektywne i skuteczne czyszczenie twojej broni. Aby zapewnić bezpieczeństwo oraz
prawidłowe użytkowanie tego produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem, jak opisano w
tekście produktu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zawsze bezpiecznie i odpowiedzialnie posługuj się bronią, przestrzegając wszystkich obowiązujących
przepisów i regulacji.
Natychmiast zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności

Potencjalne Zagrożenia:

Ryzyko obrażeń w przypadku niewłaściwego użycia produktu.
Ryzyko uszkodzenia broni w przypadku nieprawidłowego użytkowania.

Unikanie Zagrożeń:

Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem węża czyszczącego.
Nie używaj węża czyszczącego, jeśli wydaje się uszkodzony lub zużyty.
Używaj węża czyszczącego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania środków
czyszczących.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi stosowania środka czyszczącego i oleju.
Nie ciągnij węża czyszczącego przez lufę z nadmierną siłą.

Ostrzeżenia Wiekowe:

Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Przechowuj go w bezpiecznym miejscu, z dala
od dzieci i zwierząt domowych.

Instrukcje Użytkowania i Instalacji
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Przygotowanie:

Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana.
Zbierz niezbędne materiały do czyszczenia, w tym środek czyszczący i olej.

Aplikacja Środka Czyszczącego:

Nałóż środek czyszczący na przód przewodu węża czyszczącego.
Dodaj olej na obciążony koniec przewodu.

Użycie Węża Czyszczącego:

Włóż obciążony koniec węża czyszczącego do lufy broni.
Delikatnie i równomiernie pociągnij wąż przez lufę.
Powtarzaj w razie potrzeby, aby dokładnie wyczyścić.

Po Czyszczeniu:

Po czyszczeniu sprawdź wąż czyszczący pod kątem uszkodzeń.
Przechowuj wąż czyszczący w dostarczonym etui "den", aby utrzymać go w czystości i gotowości do
przyszłego użytku.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie używane środki czyszczące i oleje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj węża czyszczącego do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony. Sprawdź lokalne
wytyczne dotyczące prawidłowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpiecznego użytkowania WĘŻA CZYSZCZĄCEGO RIFLE VIPER Z
DEN HOPPES 35375 KALIBER, zapoznaj się z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub w
instrukcji obsługi.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie WĘŻA CZYSZCZĄCEGO
RIFLE VIPER Z DEN HOPPES 35375 KALIBER. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i
odpowiedzialnej pielęgnacji broni.



Turvallisuusohjeet VIPER PIIPPUKÄÄRMEET
KOTELOLLA KIVÄÄREIHIN

Johdanto
Kiitos, että valitsit VIPER PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA KIVÄÄREIHIN. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
tehokasta puhdistusta kiväärillesi. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean käytön, lue ja noudata tässä
asiakirjassa esitettyjä turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotekuvauksessa on ilmoitettu.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti mahdolliset kulumis tai vaurioitumismerkit ennen käyttöä.
Käsittele aina aseita turvallisesti ja vastuullisesti, noudattaen kaikkia asiaankuuluvia lakeja ja sääntöjä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista välittömästi asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Vammojen riski, jos tuotetta käytetään väärin.
Vaaran aiheuttaminen aseelle, jos tuotetta ei käytetä oikein.

Vaarojen välttäminen:

Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen piippukäärmeen käyttöä.
Älä käytä piippukäärmettä, jos se näyttää vaurioituneelta tai kuluneelta.
Käytä piippukäärmettä hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta vältät puhdistusaineiden hengittämisen.
Noudata valmistajan ohjeita puhdistusaineen ja öljyn levittämisessä.
Älä vedä piippukäärmettä putken läpi liiallisella voimalla.

Ikäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Säilytä se turvallisesti lasten ja lemmikkien
ulottumattomissa.

Asennus ja käyttöohjeet
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Valmistelu:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty.
Kerää tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien puhdistusaine ja öljy.

Puhdistusaineen levittäminen:

Levitä puhdistusaine piippukäärmeen johdon etuosaan.
Lisää öljyä johdon painetulle päälle.

Piippukäärmeen käyttö:

Pudota piippukäärmeen painettu pää aseen piippuun.
Vedä piippukäärme varovasti ja tasaisesti piipun läpi.
Toista tarvittaessa perusteellista puhdistusta varten.

Puhdistuksen jälkeen:

Tarkista piippukäärme puhdistuksen jälkeen mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä piippukäärme mukana toimitetussa kotelossa, jotta se pysyy puhtaana ja valmiina tulevaa
käyttöä varten.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puhdistusaineet ja öljyt paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä piippukäärmettä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut. Tarkista paikalliset ohjeet
oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä VIPER PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA KIVÄÄREIHIN turvallisesta käytöstä, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai käyttöohjeessa.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa VIPER PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA KIVÄÄREIHIN turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos, että asetat turvallisuuden ja vastuullisen asenhoidon etusijalle.



Säkerhetsinstruktioner för RIFLE VIPER BORESNAKE
MED DEN HOPPES 35375 KALIBER RIFLE
BORESNAKE

Introduktion
Tack för att du valt RIFLE VIPER BORESNAKE MED DEN HOPPES 35375 KALIBER RIFLE BORESNAKE. Denna
produkt är utformad för att ge effektiv och grundlig rengöring av ditt gevär. För att säkerställa din säkerhet och korrekt
användning av denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsriktlinjerna som beskrivs i detta dokument.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som beskrivs i produkttexten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Kontrollera regelbundet om det finns tecken på slitage eller skador innan användning.
Hantera alltid skjutvapen på ett säkert och ansvarsfullt sätt, i enlighet med alla relevanta lagar och
förordningar.
Rapportera omedelbart alla osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Risk för skada om produkten används felaktigt.
Risk för skador på skjutvapnet om det inte används korrekt.

Undvikande av faror:

Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan du använder bore snake.
Använd inte bore snake om den verkar skadad eller sliten.
Använd bore snake i ett välventilerat område för att undvika inandning av rengöringsmedel.
Följ tillverkarens instruktioner för applicering av bore cleaner och olja.
Dra inte bore snake genom pipan med överdriven kraft.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Förvara den säkert borta från barn och husdjur.

Instruktioner för installation och användning
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Förberedelse:

Se till att ditt skjutvapen är oladdat.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive bore cleaner och olja.

Applicering av rengöringsmedel:

Applicera bore cleaner på framsidan av bore snakesnodden.
Tillsätt olja på den viktade änden av snodden.

Användning av bore snake:

Släpp den viktade änden av bore snake ner i pipan på skjutvapnet.
Dra bore snake genom pipan försiktigt och stadigt.
Upprepa vid behov för grundlig rengöring.

Efter rengöring:

Efter rengöring, inspektera bore snake för eventuella skador.
Förvara bore snake i det medföljande "den"fodralet för att hålla den ren och redo för framtida
användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda rengöringsmedel och oljor enligt lokala föreskrifter.
Kassera inte bore snake i vanlig hushållssopor om den är skadad. Kontrollera lokala riktlinjer för lämpliga
kassationsmetoder.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säker användning av RIFLE VIPER BORESNAKE MED DEN HOPPES 35375
KALIBER RIFLE BORESNAKE, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som finns på förpackningen eller
användarmanualen.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av RIFLE VIPER BORESNAKE
MED DEN HOPPES 35375 KALIBER RIFLE BORESNAKE. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarsfullt
skötsel av skjutvapen.



Návod k bezpečnostním pokynům pro RIFLE VIPER
BORESNAKE WITH DEN HOPPES 35375 CALIBER
RIFLE BORESNAKE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIFLE VIPER BORESNAKE WITH DEN HOPPES 35375 CALIBER RIFLE
BORESNAKE. Tento produkt je navržen tak, aby efektivně a účinně čistil vaši pušku. Aby byla zajištěna vaše
bezpečnost a správné použití tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v tomto
dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k zamýšlenému účelu, jak je popsáno v textu produktu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Vždy zacházejte s ohněm bezpečně a zodpovědně, a to v souladu se všemi příslušnými zákony a předpisy.
Okamžitě hlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků kontrolou platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální rizika:

Riziko zranění při nesprávném použití produktu.
Riziko poškození zbraně, pokud není používána správně.

Jak se vyhnout rizikům:

Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před použitím bore snake.
Nepoužívejte bore snake, pokud se zdá být poškozený nebo opotřebovaný.
Používejte bore snake na dobře větraném místě, abyste se vyhnuli vdechování čisticích prostředků.
Dodržujte pokyny výrobce pro aplikaci čisticího prostředku a oleje.
Nepřitahujte bore snake skrze hlaveň s nadměrnou silou.

Varování specifická pro věk:

Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte ho bezpečně mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny pro instalaci a použití
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Příprava:

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá.
Shromážděte potřebné čisticí prostředky, včetně čisticího prostředku na hlaveň a oleje.

Aplikace čisticího prostředku:

Naneste čisticí prostředek na přední část kabelu bore snake.
Přidejte olej na zátěžový konec kabelu.

Použití bore snake:

Spusťte zátěžový konec bore snake do hlavně zbraně.
Pomalu a rovnoměrně táhněte bore snake skrze hlaveň.
Opakujte podle potřeby pro důkladné čištění.

Údržba po čištění:

Po čištění zkontrolujte bore snake na jakékoli poškození.
Uložte bore snake do přiloženého pouzdra "den" pro udržení čistoty a připravenosti k budoucímu
použití.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli použité čisticí prostředky a oleje podle místních předpisů.
Nevyhazujte bore snake do běžného domácího odpadu, pokud je poškozen. Zkontrolujte místní pokyny pro
správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy ohledně bezpečného použití RIFLE VIPER BORESNAKE WITH DEN HOPPES 35375
CALIBER RIFLE BORESNAKE, odkazujte se na kontaktní údaje výrobce uvedené na obalu nebo v uživatelské
příručce.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání RIFLE VIPER BORESNAKE WITH DEN
HOPPES 35375 CALIBER RIFLE BORESNAKE. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a odpovědné péči o
zbraně.


